TABUĽKA ZHODY 
	Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2021/1927 z 5. novembra 2021, ktorou sa menia prílohy I a II k smernici Rady 66/402/EHS, pokiaľ ide o požiadavky na osivá hybridov pšenice vyprodukovaných pomocou cytoplazmatickej samčej sterility (Ú. v. EÚ L 393, 8.11.2021).
	Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 575/2001“).
Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky č. .../2022 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 57/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva obilnín na trh v znení neskorších predpisov (ďalej len „novela n. v. č. 57/2007“).
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	Článok
(Č, O,
V, P)
	Text
	Spôsob transp.
(N, O, D, n. a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámky


	Č: 1
	Zmeny smernice 66/402/EHS
Prílohy I a II k smernici 66/402/EHS sa menia v súlade s prílohou k tejto smernici.

	N


	novela n. v. č. 57/2007

	
	
	Ú
	Transpozícia čl. 1 smernice je zabezpečená vložením § 17a, zmenou príloh č. 1 a 2 k nariadeniu vlády č. 57/2007 Z. z., pričom transpozičné opatrenia sú v tabuľke zhody uvedené pri preukazovaní transpozície Prílohy vykonávacej smernice (EÚ) 2021/1927.

	Č: 2
	Transpozícia
1. Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 31. augusta 2022 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení.
Tieto ustanovenia musia uplatňovať od 1. septembra 2022 do 31. augusta 2029.

Členské štáty uvedú priamo v prijatých opatreniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.







2.  Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	N



















N








	novela n. v. č. 57/2007







novela n. v. č. 57/2007









zákon 
č. 575/2001

	Č: II

 






Č: I 

B: 9








§: 35
O: 7
	Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. septembra 2022 okrem čl. I siedmeho bodu a ôsmeho bodu, ktoré nadobúdajú účinnosť dňom vyhlásenia. Čl. I druhý bod, tretí bod, piaty bod a šiesty bod strácajú účinnosť 31. augusta 2029.




Príloha č. 4 sa dopĺňa dvanástym bodom a trinástym bodom, ktoré znejú:
„ ...
13. Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2021/1927 z 5. novembra 2021, ktorou sa menia prílohy I a II k smernici Rady 66/402/EHS, pokiaľ ide o požiadavky na osivá hybridov pšenice vyprodukovaných pomocou cytoplazmatickej samčej sterility (Ú. v. EÚ L 393, 8.11.2021).“.


Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskej únie informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne záväzných aktov týchto orgánov.
	Ú



















Ú
	



















	Č: 3
	Nadobudnutie účinnosti
Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n. a
	


	



	
	n. a
	

	Č: 4 
	Adresáti
Táto smernica je určená členským štátom.
	n. a
	
	
	
	n. a
	

	Príloha
	Prílohy I a II k smernici 66/402/EHS sa menia takto:
1. Príloha I sa mení takto:
a) Prvá veta bodu 5 sa nahrádza takto:
„Plodiny na produkciu certifikovaného osiva hybridov Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Oryza sativa a samoopelivého xTriticosecale a plodiny na produkciu certifikovaného osiva hybridov Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durum pomocou inej techniky ako cytoplazmatická samčia sterilita (ďalej len „CMS“);“




b) Medzi body 5a a 6 sa vkladá tento bod:
„5b. Plodiny na produkciu základného a certifikovaného osiva hybridov Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durum pomocou techniky CMS:
a) Plodina musí spĺňať tieto normy, pokiaľ ide o vzdialenosti od susedných zdrojov peľu, ktoré môžu mať za následok nežiaduce cudzoopelenie:

	Plodina
	Minimálna vzdialenosť

	v prípade CMS materského komponentu na produkciu základného osiva
	300 m

	na produkciu certifikovaného osiva
	25 m



b) Plodina musí mať dostatočnú odrodovú pravosť a čistotu, pokiaľ ide o charakteristiky komponentov.
Plodina musí spĺňať predovšetkým tieto normy:

i) Percentuálny podiel rastlín, v prípade ktorých je zrejmé, že nepatria k typu, nesmie prekročiť:
- pokiaľ ide o plodiny používané na produkciu základného osiva, 0,1 % v prípade udržujúcej a obnovujúcej línie a 0,3 % v prípade CMS materského komponentu,
- pokiaľ ide o plodiny používané na produkciu certifikovaného osiva, 0,3 % v prípade obnovovača a 0,6 % v prípade CMS materského komponentu a 1 % v prípade, že CMS materský komponent je jediným hybridom.

ii) Úroveň samčej sterility materského komponentu musí byť najmenej:
- 99,7 % v prípade plodín používaných na produkciu základného osiva,
- 99 % v prípade plodín používaných na produkciu certifikovaného osiva.

iii) Súlad s požiadavkami bodov i) a ii) sa preskúmajú skúškou pri následnej úradnej kontrole.

c) Certifikované osivo sa môže vyprodukovať v zmiešanom pestovaní materského komponentu so samčou sterilitou a otcovského komponentu, ktorý obnovuje fertilitu.

Zodpovedný certifikačný orgán každoročne do 28. februára oznámi Komisii a ostatným členským štátom výsledky za predchádzajúci rok, pokiaľ ide o množstvo vyprodukovaného osiva hybridov, súlad poľných prehliadok s príslušnými požiadavkami, percentuálny podiel dávok osiva, ktoré boli zamietnuté z dôvodu nedostatočných parametrov kvality, a akékoľvek ďalšie informácie odôvodňujúce uvedené zamietnutie. Táto oznamovacia povinnosť sa uplatňuje do 28. februára 2030.“














2. V prílohe II sa bod 1 mení takto:
a) Oddiel C sa nahrádza takto:
„C. Hybridy Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durum a samoopelivého xTriticosecale
Minimálna odrodová čistota osiva kategórie certifikované osivo musí dosahovať 90 %.
V prípade Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durum vyprodukovaných pomocou CMS musí dosahovať 85 %. Nečistoty iné ako obnovovač nesmú presiahnuť 2 %.
Minimálna odrodová čistota sa preskúma skúškou pri následnej úradnej kontrole uskutočnenej na primeranom podiele vzoriek.





Zodpovedný certifikačný orgán každoročne do 28. februára oznámi Komisii a ostatným členským štátom výsledky za predchádzajúci rok, pokiaľ ide o množstvo vyprodukovaného osiva hybridov Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta a Triticum turgidum subsp. durum a percentuálny podiel dávok osiva, ktoré boli zamietnuté z dôvodu nedostatočných parametrov kvality, výsledky následnej kontroly a akékoľvek ďalšie informácie odôvodňujúce uvedené zamietnutie. Táto oznamovacia povinnosť sa uplatňuje do 28. februára 2030.“













b) Nadpis oddielu E sa nahrádza takto:
„E. Hybridy Secale cereale a hybridy Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. Durum vyprodukované pomocou CMS“.
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N
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Č: I 

B: 6

	V prílohe č. 1 ods. 5 úvodná veta znie:
 „Množiteľský porast na výrobu certifikovaného osiva hybridov ovsa nahého (Avena nuda), ovsa siateho (Avena sativa), ovsa hrebienkatého (Avena strigosa), ryže siatej (Oryza sativa) a samoopelivého tritikale (xTriticosecale) a množiteľský porast na výrobu certifikovaného osiva hybridov jačmeňa siateho (Hordeum vulgare), pšenice letnej (Triticum aestivum subsp. aestivum), pšenice špaldovej (Triticum aestivum subsp. spelta), pšenice tvrdej (Triticum turgidum subsp. durum) pomocou inej techniky ako cytoplazmatickej samčej sterility musí spĺňať tieto požiadavky:“.


V prílohe č. 1 sa za odsek 7 vkladá nový odsek 8, ktorý znie: 
 „(8) Množiteľský porast na výrobu základného a certifikovaného osiva hybridov pšenice letnej (Triticum aestivum subsp. aestivum), pšenice špaldovej (Triticum aestivum subsp. spelta), pšenice tvrdej (Triticum turgidum subsp. durum) pomocou techniky cytoplazmatickej samčej sterility  musí
a) spĺňať požiadavku na vzdialenosť od susedných zdrojov peľu, ktoré môžu mať za následok nežiaduce cudzoopelenie tak, aby minimálna vzdialenosť množiteľského porastu na výrobu  základného osiva v prípade cytoplazmatickej samčej sterility materského komponentu bola 300 m a na výrobu certifikovaného osiva bola 25 m,
b)  mať dostatočnú odrodovú pravosť a čistotu, pokiaľ ide o charakteristiky komponentov:
1. percentuálny podiel rastlín, pri ktorých je zrejmé, že nepatria k typu, nesmie prekročiť:
1.1 ak ide o množiteľský porast na výrobu základného osiva, 0,1% pri udržujúcej a obnovujúcej línii a 0,3% pri cytoplazmatickej samčej sterilite  materského komponentu,
1.2 ak ide o množiteľský porast na výrobu certifikovaného osiva, 0,3% pri obnovujúcej línii,  0,6% pri cytoplazmatickej samčej sterilite materského komponentu a 1%, ak v prípade cytoplazmatickej samčej sterility  materský komponent je jediným hybridom,
2.  úroveň samčej sterility materského komponentu musí byť v prípade množiteľského porastu na výrobu 
2.1   základného osiva najmenej 99,7%,
2.2  certifikovaného osiva najmenej 99%,
3. splnenie požiadaviek v prvom bode a druhom bode sa preskúma vegetačnou skúškou pri následnej úradnej kontrole,
c) certifikované osivo sa môže vyrobiť v zmiešanom pestovaní materského komponentu so samčou sterilitou a otcovského komponentu, ktorý obnovuje fertilitu.“.
     Doterajšie odseky 8 a 9 sa označujú ako odseky 9 a 10.







Za § 17 sa vkladá § 17a, ktorý znie:
„§ 17a
Kontrolný ústav každoročne do 28. februára oznamuje9a) Komisii a ostatným členským štátom množstvo osiva hybridov pšenice letnej (Triticum aestivum subsp. aestivum), pšenice špaldovej (Triticum aestivum subsp. spelta) a pšenice tvrdej (Triticum turgidum subsp. durum) podľa prílohy č. 1 ods. 8 a prílohy č. 2 ods. 1 časti C vyrobeného za predchádzajúci kalendárny rok, súlad poľných prehliadok s príslušnými požiadavkami na toto osivo, percentuálny podiel dávok tohto osiva, ktoré boli zamietnuté z dôvodu nedostatočných parametrov kvality, výsledky následnej úradnej kontroly a všetky skutočnosti, ktoré odôvodňujú toto zamietnutie. Táto oznamovacia povinnosť sa uplatňuje do 28. februára 2030.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 9a znie:
[bookmark: _GoBack]„9a)  § 4 písm. p) zákona č. 597/2006 Z. z. v znení zákona č. 467/2008 Z. z.“.


V prílohe č. 2  ods. 1 časť C znie: 
„C. Hybridy ovsa nahého (Avena nuda), ovsa siateho (Avena sativa), ovsa hrebienkatého (Avena strigosa), jačmeňa siateho (Hordeum vulgare), ryže siatej (Oryza sativa), pšenice letnej (Triticum aestivum subsp. aestivum), pšenice špaldovej (Triticum aestivum subsp. spelta), pšenice tvrdej (Triticum turgidum subsp. durum)  a samoopelivého tritikale (xTriticosecale)
Najnižšia odrodová čistota osiva kategórie certifikované osivo je 90 %.
V prípade osiva jačmeňa siateho (Hordeum vulgare), pšenice letnej (Triticum aestivum subsp. aestivum), pšenice špaldovej (Triticum aestivum subsp. spelta), pšenice tvrdej (Triticum turgidum subsp. durum) vyrobeného pomocou cytoplazmatickej samčej sterility odrodová čistota musí byť najmenej 85 %. Nečistoty iné ako obnovovač nesmú presiahnuť 2 %.
Najnižšia odrodová čistota sa musí preskúmať pri následnej úradnej kontrole uskutočnenej na primeranom podiele vzoriek.“.



Za § 17 sa vkladá § 17a, ktorý znie:
„§ 17a
Kontrolný ústav každoročne do 28. februára oznamuje9a) Komisii a ostatným členským štátom množstvo osiva hybridov pšenice letnej (Triticum aestivum subsp. aestivum), pšenice špaldovej (Triticum aestivum subsp. spelta) a pšenice tvrdej (Triticum turgidum subsp. durum) podľa prílohy č. 1 ods. 8 a prílohy č. 2 ods. 1 časti C vyrobeného za predchádzajúci kalendárny rok, súlad poľných prehliadok s príslušnými požiadavkami na toto osivo, percentuálny podiel dávok tohto osiva, ktoré boli zamietnuté z dôvodu nedostatočných parametrov kvality, výsledky následnej úradnej kontroly a všetky skutočnosti, ktoré odôvodňujú toto zamietnutie. Táto oznamovacia povinnosť sa uplatňuje do 28. februára 2030.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 9a znie:
„9a)  § 4 písm. p) zákona č. 597/2006 Z. z. v znení zákona č. 467/2008 Z. z.“.



V prílohe č. 2  ods. 1 časti E  úvodná veta znie:
„E. Hybridy raže siatej (Secale cereale), hybridy jačmeňa siateho (Hordeum vulgare), pšenice letnej (Triticum aestivum subsp. aestivum), pšenice špaldovej (Triticum aestivum subsp. spelta), pšenice tvrdej (Triticum turgidum subsp. durum) vyrobené  pomocou techniky cytoplazmatickej samčej sterility“.
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